Oprawa hermetyczna LED BETIS II GTV
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@ INSTRUKCJA
Oprawa hermetyczna LED BETIS |l

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odiaczy¢ zasilanie sieciowe (AC 220-240 V/50-60 Hz). Prace montazowe i konserwacyjne
moga wykonywaé wytacznie wyspecjalizowani elektrycy z uprawnieniami zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczenstwa pracy.
Woprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych lub niedostosowanie sie do instrukcji spowoduje utrate gwarancji na dany produkt.
Podczas montazu nalezy pamietaé o bezpieczenstwie swoim i 0séb znajdujgcych sie w poblizu.

UWAGA: Nie wolno uzytkowa¢ oprawy bez klosza lub z uszkodzonym (np. peknietym) kloszem M Nie dotyka¢ modutéw z diodami pod
napieciem !
MONTAZ:
1. Odtaczy¢ napiecie zasilajace
2. Przymocowa¢ uchwyty montazowe do podtoza
3. Zainstalowa¢ dtawnice w korpusie oprawy
4. Zamontowa¢ korpus oprawy do uchwytéw
5. Woprowadzi¢ przewody zasilajgce do wnetrz oprawy (dla zapewnienia szczelnosci przewody musza by¢ okragte.) i podtaczy¢ je do
kostki/kostek zasilajacych.
UWAGA: Przy wykorzystaniu okablowania przelotowego obcigzenie nie moze przekraczaé 6A.
6. Zamontowac¢ tacke osprzetu elektrycznego do korpusu (nalezy przy tym uwazaé aby nie uszkodzi¢ izolacji przewodow).
7. Uszczelni¢ dtawnice
8. Zamontowa¢ klosz oprawy
9. Wiaczy¢ napiecie zasilajace

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepiséw implementujacych je do prawa krajowego. Wiecej informacji znajduje sie na stronie
internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach zgodnosci.

© USER’S MANUAL
LED hermetic fixture BETIS Il

Before installation disconnect mains power supply (AC 220-240 V/50-60 Hz). Installation and maintenance should be performed only
by trained electrical engineers, according to local work safety regulations. Any technical modifications or non-compliance with the
operation manual shall void the product guarantee. During installation remember about your safety and the safety of others nearby.

NOTE: Do not use the fixture without cover or broken cover (eg. cracked)!! Do not touch the modules with the diodes under voltage!!
MOUNTING

Disconnect power supply.

Fix mounting brackets into the ceiling.

Install the glands in the housing body.

Mount the fixture body to the mounting brackets.

Insert power supply cables into the fixture (the cables must be round to ensure proper tightness) and connect them to the
terminal block(S).

NOTE: When using through cables the load cannot exceed 6A.

Install the electrical equipment tray to the body (please be careful in order not to damage the insulation of the cables).
Seal the glands.

Install the fixture cover.

. Turn on power supply.
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The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the
Declarations of Conformity for detailed information.

@ ANLEITUNG:
Luftdichte Leuchte LED BETIS Il

Vor der Montage trennen Sie die Netzspannung (AC 220-240 V/50-60 Hz). Die Montage- und Wartungsarbeiten diirfen nur die
elektrischen Fachkrafte mit den Berechtigungen gemal den lokalen Sicherheitsvorschriften durchfiihren. Irgendwelchen technischen
Maodifikationen oder Nichtbeachtung der Anleitung folgt der Garantieverlust fiir das Produkt. Wahrend der Montage soll man die
Sicherheit der umstehenden Personen sowie die eigene Sicherheit beachten.

ACHTUNG: Anwendung der Leuchte ohne Schirm oder mit beschadigtem (gebrochenem) Schirm untersagt!!! Module mit unter Spannung
stehenden LED's nicht anfassen!!!

MONTAGE:

Versorgungsspannung trennen

Montagehalterungen am Untergrundbefestigen

Verschraubungen im Leuchtenkérper anbringen

Leuchtenkérper an den Halterungen anbringen

Netzkabel ins Leuchteninnere einfiihren (fiir entsprechende Dichtheit missen die Kabel rund sein) und an die Klemmleiste/-n
anschlieBen.

ACHTUNG: Bei Verwendung von Durchgangsverdrahtung darf die Last max. 6A betragen.

Das Tablett elektrischen Zubehdrs am Karper anbringen (dabei beachten, dass die Leiterisolierung nicht beschadigt wird).
Verschraubungen abdichten

Leuchtenschirm anbringen

Versorgungsspannung einschalten
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Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr Informationen auf
www.gtv.com.pl und in Konformitatserklarungen.

@ WHCTPYKUMS MO SKCMTYATALIMK
lepmeTuuHbin ceeToamoaHbiii ceetunbHuk BETIS Il

Mepea Hauanom ycTaHoOBKM oTKAoUMTE McTouHMK nuTaHms (AC 220-240 B/50-60 [Mu). MoHTax 1 TexHuueckoe obcnyxmBaHme
MOXET OCYLLECTBAATHCS TONbKO CMELMANU3UMPOBAHHBIMM SNIEKTPMKAMM C Pa3peLLeHUsIMI B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPaBUIaMM
TexHuKn 6esonacHocTn. BHeceHue Kakmx-nmbo TeXHUUECKMX M3MEHEHWIA MW HEBBIMONHEHWE YKa3aHUI AaHHOMO PYKOBOACTBA
NpUBEAET K aHHYMPOBaHMIO FrapPaHTUM Ha AaHHOe yCTPoicTBO. Bo Bpems ycTaHOBKM cneayeT NOMHUTD O COBCTBEHHOM
6e30macHOCTM 1 6e30MacHOCTU HAaXOAALLMXCA MOBAU3OCTH ML,

NMPUMEYAHME: 3anpeluaetcs ncnonb3osaTb CBETUAbHUKM €3 paccemBaTeNsi UM C NOBPEXAEeHHbIM (Hanpumep, TPECHY TbiMm)
paccensatenem!! He kacantece moaynen c anopamm non, HanpsaxerHem!!

MOHTAX:

OrkniounTe anekTponuTaHme

[MpukpenrTe MOHTaXHbIE KPOHLLTENHbI K OCHOBaHMIO

YcTaHoBUTE CanbHUKK B KOPMyCe CBETUMbHMUKA

. YcTaHoBWTE KOPMYC CBETUIIbHUKA B AepXaTenax

Beepnute nposopa muTaHUs BHY Tpb CBETUbHIKA (415 06eCneUeHms repmMeTUUHOCTHU NPOBOAA AO/MKHBI BbITb KPYribiMK) 1

MOAKIOUNTD UX K KNEMMHUKY/KNEMMHUKAM MUTaHUS.

MPUMEYAHME: [Mpu ncrionb3oBaHMM MpOXoAHOM NPOBOAKM Harpy3Kka He AoKHa npesbiuats 6A.

6. [pukpenuTe Nosky 3nekTpuUeckoro 06opyaoBaHMs k Koprycy (Mpuy 3Tom ByAbTe OCTOPOXHbI, UTOBbI HE MOBPEAUTL M30AALMIO
MpPOBOAOB).

7. YnnoTHuTe canbHUKM

8. YcTaHoBMTe pacceuBaTenb CBETUNbHMKA

9. BknounTe MCTOUHMK MUTaHUSA

LENERENIE

Mpoaykt cootsetcTByeT TpebosaHusm [dupektus EBpocoiosa v 3aKOHOMONOXEHWUI UMMNIEMEHTUPYIOWMX UX B HALMOHANIbHOE 3aKOHOAATEeNbCTBO.
HononHutensHas nHdopmaums HaxoanTcs Ha Be6-canTe www.gtv.com.pl v B Aeknapaumsx cooTBETCTBUSA.
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@ NAVOD K POUZITI
Hermetické LED svitidlo BETIS Il

PFed zahajenim montéZe je nutné odpojit pFivod (AC 220-240 V/50-60 Hz). MontaZni a 4drzbéafské prace mohou provadét jediné
odborni elektrikafi s vhodnou kvalifikaci dle platnych mistnich bezpe&nostnich predpisti. V pFipadech technické modifikace nebo
nedodrZeni pokynti uvedenych v navodu je zaruka neplatna. BEhem montéaZe berte v Gvahu bezpeé&nost osob nachazejicich se

v blizkosti a vasi vlastni bezpeénost.

UPOZORNEN:I: Svitidio bez krytu nebo s poskozenym (napf. prasklym) krytem, nesmi byt pouzivano!! Nedotykat se modult s diodami pod

napétim!!!
MONTAZ:
1. Odpojit napajeci napéti
2. PFipevnit montéazni Gchytky k podkladu
3. Vlozit ucpavku do télesa svitidla
4. Namontovat téleso svitidla na Gchytky
5. Privést napéjeci vodice do svitidla (pro zajisténi t&snosti musi byt vodi¢e kruhové) a zapojit je do napéajeci kostky/kostek.

UPOZORNENI: P¥i poufZiti prab&Zného propojeni nesmi zatizeni pFekrodit 6A.

VloZit patici do t&lesa (je pFitom potFeba davat pozor, aby nedoslo k poskozeni vodi&h).
Utésnit ucpavku

. Pripevnit kryt svitidla

. Zapojit napajeci napé&ti
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Vyrobek vyhovuje pozadavkim Smé&rnic Evropské unie a vnitrostatnich pFedpisd, které je implementuji do narodni legislativy. Vice informaci najdete na
internetové strance, viz odkaz www.gtv.com.pl a v prohlasenich o shod&.

€ NAVOD NA OBSLUHU
Hermetické svietidlo LED BETIS ||

Pred za&atim montéaZe je potrebné odpojit sietové napajanie (AC 220-240 V/50-60 Hz). MontéZne a Gdrzbarske prace mdzu
vykonéavat vyluéne vyuéeni elektrikari s opravneniami v stlade s miestnymi bezpeénostnymi predpismi. Zavedenie akychkolvek
technickych zmien alebo neuplatfiovanie navodu spdsobi stratu zaruky na dany vyrobok. Pogas montéaze je potrebné pamatat na
bezpe&nost osdb nachadzajucich sa v blizkosti, ako aj na vlastn bezpeé&nost.

UPOZORNENIE: NepouZivajte svietidlo bez tienidla alebo s poskodenym (napr. prasknutym) tienidlom!!! Nedotykajte sa modulu s diédami
pod napatim!!!

MONTAZ:

Vypnite napéajacie napatie

Pripevnite montéazne tchyty k podkladu

Do tela krytu namontujte priechodky

Namontujte telo svietidla na Gchyty

Prived'te napéjacie vodi¢e do svietidla (na zaistenie tesnosti musia byt vodi¢e kruhového prierezu) a pripojte ich k napajacej

svorke / svorkovnici.

UPOZORNENIE: Pri pouZiti prepéajacich kablov ich zataZenie nesmie presiahnut 6 A.

K telu pripevnite ochranny kryt elektrického zariadenia (pritom treba dbat na to, aby ste neposkodili izolaciu vodi¢ov).

Utesnite priechodku

Namontujte tienidlo svietidla

Zapnite napéjacie napatie
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Tento produkt splta po¥iadavky smernic a nariadeni Eurépskej tnie, ktoré st implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informacii najdete na
internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo vyhlaseni o zhode.

@ HASINALATI UTASITAS
Hermetikus LED BETIS Il lampatest

A szerelés megkezdése elétt valasszuk le a (AC 220-240 V/50-60 Hz) halézati tapfesziiltséget. A szerelési és karbantartasi munkéakat
csak szakképzett, a megfeleld jogosultsdgokkal rendelkezd villanyszerel8k végezhetik, a helyi biztonsagi eléirasok betartasaval.
Barmiféle miszaki valtoztatas bevezetése vagy az utasitas be nem tartésa az adott termékre vonatkozé j6tallas elvesztésével jar.

A szerelés soran ne feledkezziink meg sem a kdzelben tartézkodé személyek, sem a sajat biztonsagunkrol.

MEGJEGYZES: Nem szabad hasznalni a lampatestet burkolat nélkiil, vagy sériilt (repedt) burkolattal!! Nem szabad megérinteni a fesziiltség
alatt 1évé diédas modulokat!

SZERELES:

Le kell kapcsolni a tapfesziiltséget

Ragziteni kell a rogzité fiileket a feliilethez

Telepiteni kell a tomszelencéket a ldmpatestben

Fel kell szerelni a lampatestet a rogzité fiilekre

Be kell vezetni a tapvezetékeket a lampatest belsejébe (a szigeteltség biztositasdhoz a vezetékeknek kerekeknek kell lennitik) és be

kell azokat kétni az ISO csatlakozébalcsatlakozokba.

MEGJEGYZES: Csatlakozévezeték alkalmazasakor a terhelés nem lépheti tul a 6A-t.

6. Bekell rogziteni az elektromos szerelvények talcajat a lampatestbe (ligyelni kell arra, hogy ne sériiljon meg a vezetékek
szigetelése).

7. Lekell szigetelni a tomszelencéket

8. Fel kell rogziteni a lampatest burkolatat

9. Bekell kapcsolni a tapfesziiltséget
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A termék teljesiti az eurdpai uniés direktivak és az azokat a hazai (lengyel) jogrendbe beemel$ jogszabalyok kdvetelményeit. Részletesebb tajékoztatas
a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleléségi nyilatkozatokban talalhaté.

€ NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Hermetinis LED $viestuvas BETIS Il

Prie$ pradédami montavimo darbus, atjunkite (AC 220-240 V/50-60 Hz) kintamaja jtampa. Montavimo ir prieZitros darbus gali
atlikti tik atestuotas elektrikas, laikydamasis vietiniy saugos reikalavimu. Atlikus bet kokius techninius pakeitimus arba nesilaikant
instrukcijoje pateikty nurodymuy, nustoja galioti $io gaminio garantija.

PASTABA: DraudZiama naudoti $viestuva be gaubto arba jei gaubtas paZeistas (pvz, jskiles)!! Nelieskite moduliy su diodais, kai jrenginys
prijungtas prie jtampos!!!

TVIRTINIMAS:

Atjunkite elektros jtampa.

Pritvirtinkite laikiklius prie pagrindo.

Sviestuvo apdailoje prijunkite riebokslj.

Pritvirtinkite $viestuvo apdaila prie laikikliy.

Nuveskite elektros laidus j $viestuvo vidy (norédami uZtikrinti sandaruma, naudokite apvalius laidus) ir prijunkite juos prie lizdo

(lizdy).

PASTABA: Jei naudojate jungiamuosius kabelius, ju apkrova negali bati didesné nei 6A.

Pritvirtinkite elektros jungikliy plokstele prie apdailos (bukite atsargts — nepazeiskite laidy izoliacijos).

Uzsandarinkite riebokslius.

Pritvirtinkite $viestuvo gaubta.

Prijunkite jtampa.
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Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I3sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.
pl ir atitikties deklaracijose.

@ MODE D’EMPLOI
Luminaire hermétique LED BETIS Il

Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique AC 220-240 V. Les travaux de montage et d’'entretien ne peuvent
étre effectués que par des électriciens qualifiés, détenant une licence, conformément aux réglements locaux visant la sécurité au
travail. L'apport de modifications techniques de toute nature ou le non-respect des instructions de ce mode d’'emploi entraine la perte
de garantie sur le produit. Lors de l'installation, veillez a la sécurité des personnes a proximité et de la vétre.

NOTE: |l est interdit d'utiliser le luminaire sans cloche ou avec la cloche endommagée (p.ex. fissurée)! Ne pas toucher les modules lorsque les
diodes sont sous tension!
MONTAGE :
1. Déconnecter l'alimentation
2. Fixer les supports de montage au support
3. Installer les presse-étoupes dans le bati du luminaire
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4. Fixer le bati du luminaire aux supports

Faire entrer les cables d’alimentation a l'intérieur du luminaire (pour assurer 'étanchéité, les cables doivent étre ronds) et les
connecter au bornier/borniers d’alimentation.

NOTE: En cas d'utilisation de cables d'alimentation en passage, la charge ne peut dépasser 6A.

Monter le plateau de I'équipement électrique au bati (ce faisant, faire attention a ne pas endommager l'isolation des cables).
Assurer 'étanchéité des presse-étoupes

Installer la cloche du luminaire

Mettre le luminaire sous tension.

o
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Le produit répond aux exigences des Directives de 'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations
sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les déclarations de conformité.

@ MANUALE DI ISTRUZIONI
Plafoniera stagna a LED BETIS |l

Prima di iniziare il montaggio, bisogna staccare l'alimentazione di rete (AC 220-240 V/50-60 Hz). Le operazioni di montaggio e di
manutenzione possono essere eseguite solo da elettricisti specializzati con l'abilitazione conformemente alle norme di sicurezza sul
lavoro locali. Qualsiasi tipo di modifica tecnica o l'inosservanza dell'istruzione d'uso, c omportera la decadenza della garanzia per un
dato prodotto.

ATTENZIONE: E vietato utilizzare la plafoniera senza paralume o con paralume danneggiato (ad esempio rotto)!! Non toccare i moduli con
spie attaccate alla corrente!!!

MONTAGGIO:

Staccare la corrente

Fissare le staffe di montaggio al soffitto

Montare i premistoppa nel corpo della plafoniera

Montare il corpo della plafoniera alle staffe

Inserire i cavi di alimentazione all'interno della plafoniera (per garantire la tenuta i cavi devono essere tondi) e allacciarli alla
morsettiera/morsettiere di alimentazione.

ATTENZIONE: Utilizzando il cablaggio passante, il carico non puo essere superiore a 6A.

Montare il vassoietto dellequipaggiamento elettrico al corpo (facendo attenzione a non danneggiare l'isolamento dei cavi).
Guarnire i premistoppa

Montare il paralume della plafoniera

Attaccare la corrente
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Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.
gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.

@ MANUAL DE USO
Moldura hermética LED BETIS Il

Antes de iniciar a montagem, é preciso desconectar a alimentacao eléctrica (AC 220-240 V/50-60 Hz) Os trabalhos de montagem
e conservacdo podem ser realizados apenas por electricistas autorizados com o certificado, de acordo com as normas de seguranca
do pais em quest3o. A realizacao de quaisquer modificacdes técnicas ou a falta de aplicagado das disposi¢cées do manual tem a sua
consequéncia na perda da garantia do produto. Durante a montagem é preciso cuidar pela seguranca das pessoas presentes no local
e pela seguranca propria.

ATENQI-\O: A moldura ndo se pode usar sem o candeeiro ou com o candeeiro danificado (p. ex. partido)!! Nao tocar os médulos com os
diodos sob tensaol!

MONTAGEM:

1. Desligar a alimentacao elétrica.

2. Fixar as alcas de montagem ao solo.

3. Instalar as caixas de empanque no corpo da moldura.

4. Fixar o corpo da moldura as alcas.

5. Introduzir os condutos de alimentacao ao interior da moldura (para garantir a hermeticidade, os condutos devem ser redondos) e

conecta-los a alimentacao.

ATENCAO: se se usarem cabos de passagem, a carga ndo pode ultrapassar 6A.

Montar a bandeja dos acessérios elétricos no corpo (cuidar por ndo danificar a isolacdo dos condutos).
Selar as caixas de empanque.

Montar o candeeiro da moldura.

Ligar a alimentagao elétrica.
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O produto concorda com os requisitos das Directivas da Unido Europeia e as disposicoes da sua implementac&o nas leis nacionais. Mais informacéao encontra-
se na pagina www.gtv.com.pl e nas declara¢des de conformidade.

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Corp de iluminat ermetic LED BETIS Il

Thainte de inceperea montajului trebuie sa se decupleze alimentarea de la retea (AC 220-240 V/ 50/60 Hz). Lucrérile de montare si
conservare trebuie sa fie efectuate in exclusivitate numai de catre electricieni calificati, in conformitate cu normele de securitate

a muncii aplicabile local. EfectuareaAoricérui tip de modificari tehnice sau nerespectarea prezentelor instructiuni va avea ca efect
pierderea garantiei pentru produs. In timpul montajului trebuie sa se ia in calcul siguranta persoanelor care se gasesc in zona de
montare. Instructiuni de utilizare.

ATENTIE: Nu este permis utilizarea carcasei fara capac sau cu capacul defect (de exemplu crapat)!! Nu atingeti modulele cu diode sub

tensiune !
MONTAJUL:
1. Deconectatisursa de alimentare electrica
2. Fixati suporturile de montaj pe substrat
3. Instalati presetupele n carcasa corpului de iluminat
4. Montati carcasa corpului de iluminat pe suporturi
5. Introduceti firele de alimentare in corpul de iluminat (pentru a asigura etanseitatesa, firele trebuie sa fie rotunde) si conectati-le la

bornal/bornele electrice.

ATENTIE: Atunci cand se utilizeaza cabluri de trecere sarcina nu poate depasi 6A.
Montati tava auxiliara electrica pe carcasa (aveti grija sa nu deteriorati izolatia cablului).
Etansati presetupa

Montati abajurul corpului de iluminat

Porniti sursa de alimentare
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Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene si normele de implementare a acestora in legislatia locala. Mai multe informatii veti putea gasi
pe pagina de Internet www.gtv.com.pl siin declaratiile de conformitate

@ UPUTE ZA UPORABU
Hermeti¢no ku¢iste LED BETIS II

Prije po&etka montaZe treba isklju¢iti mreZno napajanje (AC 220-240 V/50-60 Hz). Montazni radovi i odrzavanje moraju izvesti
iskljugivo specijalizirani elektri¢ari s ovladtenjima sukladno lokalnim sigurnosnim propisima. Bilo kakve tehni¢ke promjene i nedostatak
prilagodbe uputama ¢e uzrokovati gubitak jamstva za odredeni proizvod. Pri montaZi treba pamtiti na sigurnost svoju i osoba koje se
nalaze u blizini.

POZOR: Kuciste bez zaslona ili s odte¢enim (npr. popucanim) zaslonom se ne smije koristiti!! Moduli s diodama pod naponom se ne smiju
dodirivati !

MONTAZA:

Isklju&iti napon napajanja

Fiksirati montaZzne drzace na podlogu

Ugraditi uvodnice na tijelo ku¢ista

Montirati tijelo ku¢ista na drzace

Staviti vodove za napajanje u unutradnjost kuéista (da bi se osigurala nepropusnost vodovi moraju biti okrugli) i priklju&iti ih na

blok/blokove za napajanje.

POZOR: Ako se koriste proto&ni kablovi optere¢enje ne smije biti ve¢e od 6A.

Montirati tacu s elektro opremom na tijelo (pri tom treba paziti da se ne osteti izolacija vodova).

Zabrtviti uvodnice

Montirati zaslon ku¢ista

. Ukljugiti napon napajanja
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Proizvod ispunjava zahtjeve Smjernice Europske Unije i propisa koji ih implementiraju i nacionalne zakone. Vide informacija se nalazi na internet stranici
www.gtv.com.pl i uizjavama o sukladnosti.
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